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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lagar om findring av lagen om det na-
tionella genomforandet av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i radets
direktiv om administrativt samarbete i fraga om beskattning och om upphivande av direk-
tiv 77/799/EEG samt om tillimpning av direktivet, av lagen om beskattningsforfarande, av
3 och 13 § i lagen om beskattning av begriinsat skattskyldig for inkomst och av 2 a § i lagen
om beskattning av deldgare i utléindska bassamfund

Arende

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lagar om éndring av lagen om det natio-
nella genomforandet av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i radets direktiv
om administrativt samarbete i fraga om beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG
samt om tillimpning av direktivet, av lagen om beskattningsforfarande, av 3 och 13 § i lagen om
beskattning av begrinsat skattskyldig for inkomst och av 2 a § 1 lagen om beskattning av deldgare
i utlandska bassamfund (RP 129/2015 rd).

Beredning i utskott

Utskottets betdnkande: Finansutskottet (FiUB 15/2015 rd).

Beslut

Riksdagen har antagit f6ljande lagar:

Lag

om iAndring av lagen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som hor till om-
radet for lagstiftningen i radets direktiv om administrativt samarbete i fraga om beskatt-
ning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG samt om tillimpning av direktivet

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om det nationella genomforandet av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i radets direktiv om administrativt samarbete i frdga om beskattning och om upp-
hévande av direktiv 77/799/EEG samt om tillimpning av direktivet (185/2013) 1 § 1 mom., 2 §
3 punkten och 3 § och

fogas till 2 § en ny 4 punkt och till lagen nya 5 a—>5 ¢ § som foljer:

RP 129/2015 rd Klart
FiUB 15/2015 rd 5.0
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1§
Genomforande av direktivet

De bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i radets direktiv 2011/16/EU om ad-
ministrativt samarbete i friga om beskattning och om upphéivande av direktiv 77/799/EEG, ned-
an handrdckningsdirektivet, sddant det lyder dndrat genom radets direktiv 2014/107/EU om and-
ring av direktiv 2011/16/EU vad géller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fraga
om beskattning, ska iakttas som lag, om inte nagot annat foljer av denna lag.

2§
Tilldmpningsomrdde

I enlighet med denna lag och handrackningsdirektivet

3) behandlas drenden som géller vidarebefordran av upplysningar som tagits emot frén ett tred-
jeland och drenden som géller upplysningar som dverldmnas till ett tredjeland,

4) lamnas upplysningar om rapporteringspliktiga konton till behériga myndigheter i andra
medlemsstater.

38
Samarbetsformer

Samarbetet omfattar utbyte av upplysningar utan féregéende begéran, utbyte av upplysningar
pa begiran, automatiskt utbyte av upplysningar om specificerade kategorier av inkomst och ka-
pital, ldmnande av upplysningar om rapporteringspliktiga konton genom automatiskt utbyte av
upplysningar, ritt for tjdinstemén som bemyndigats av en behorig myndighet i en medlemsstat att
nérvara vid kontor och medverka i administrativa utredningar i en annan medlemsstat, samtidiga
kontroller, delgivning och givande av &terkoppling pa det sétt som foreskrivs i handrickningsdi-
rektivet.

5a§

Skyldigheter for finansiella institut i fraga om rapportering av upplysningar om finansiella kon-
ton

Rapporterande finska finansiella institut ska

1) fora register 6ver de atgérder som vidtas vid tillimpning av reglerna for rapportering och
kundkénnedom i avsnitten [IX i bilaga I och bilaga II till handrdckningsdirektivet och vid 1am-
nande av upplysningarna och de beldgg som aberopas for att genomfora dessa forfaranden samt
genomfora ldmpliga atgirder for att inhdmta dessa upplysningar,
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2) sdkerstilla att en kundansvarig identifierar varje dndring i forhdllandena avseende ett konto
som denne dr kundansvarig for samt rapportera pa begéran om detta forfarande till den behoriga
myndigheten,

3) underritta varje rapporteringsskyldig fysisk person om sidkerhetsovertrddelser med avseen-
de pa hans eller hennes uppgifter, om overtradelserna sannolikt kommer att paverka skyddet av
hans eller hennes personuppgifter eller integritet negativt,

4) underritta varje rapporteringsskyldig fysisk person om att de upplysningar om honom eller
henne som avses i artikel 8.3 a i handrdckningsdirektivet kommer att samlas in och dverforas en-
ligt direktivet samt tillhandahélla personen i fraga alla upplysningar han eller hon &r beréttigad till
enligt personuppgiftslagen (523/1999) i tillrackligt god tid for att han eller hon ska kunna utdva
sina réttigheter enligt 6 kap. i personuppgiftslagen vad géller uppgiftsskydd och, under alla om-
standigheter, innan upplysningarna rapporteras till den behoriga myndigheten,

5) bevara upplysningar som behandlats i enlighet med handrickningsdirektivet i sex ar fran det
ar da atgirder for att identifiera konton utférdes eller ett konto avslutades.

5b§

Den behoriga myndighetens skyldigheter i fraga om rapportering av upplysningar om finansiella
konton

Den behoériga myndigheten ska

1) sékerstilla att sddana finska icke rapporteringsskyldiga finansiella institut och finska undan-
tagna konton som befriats uppfyller de krav som anges i punkterna B.1 ¢ och C.17 g i avsnitt VIII
i bilaga I till handrackningsdirektivet och att risken &r lag for att de ska anvéndas for skatteundan-
dragande och att inte deras status som icke rapporteringsskyldigt finansiellt institut eller undan-
taget konto dventyrar handrackningsdirektivets syften,

2) underritta varje rapporteringsskyldig fysisk person om sékerhetsovertradelser med avseen-
de pa hans eller hennes uppgifter, om overtradelserna sannolikt kommer att paverka skyddet av
hans eller hennes personuppgifter eller integritet negativt,

3) verifiera rapporteringsskyldiga finansiella instituts efterlevnad av forfarandena for rappor-
tering och atgirderna for kundkénnedom och idka kontroll ver de rapporteringsskyldiga finan-
siella institut som rapporterar icke dokumenterade konton.

5¢§
Kringgdende av bestimmelserna om rapportering av upplysningar om finansiella konton

Trots vad som foreskrivs i handrackningsdirektivet och i denna lag kan ett finansiellt konto be-
traktas som ett rapporteringspliktigt konto och ett finansiellt institut som ett rapporteringsskyl-
digt finansiellt institut, om

1) en person med hemvist i en annan medlemsstat eller jurisdiktion eller ett finansiellt institut
vidtar atgirder som ingér i ett forfarande som medfor att ett konto inte &r ett rapporteringspliktigt
konto enligt punkt D i avsnitt VIII i bilaga I till handrickningsdirektivet eller att ett finansiellt in-
stitut inte &r ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut enligt punkt A 1 avsnitt VIII i bilaga I till
handriackningsdirektivet, och detta med hénsyn till omsténdigheterna kan antas ha varit det hu-
vudsakliga syftet med forfarandet, och
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2) det skulle strida mot handrackningsdirektivets syfte om kontot inte &r ett rapporteringsplik-
tigt konto eller det finansiella institutet inte ar ett rapporteringsskyldigt finansiellt institut.

Denna lag tréder i kraft den 20

Lag
om indring av lagen om beskattningsforfarande

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen om beskattningsforfarande (1558/1995) enny 17 b § som foljer:

17b§

Utomstdendes allmdnna skyldighet att limna uppgifter med anledning av radets direktiv 2011/
16/EU om administrativt samarbete i fraga om beskattning och om upphdvande av direktiv 77/
799/EEG

Ett sadant rapporterande finskt finansinstitut som avses i radets direktiv 2011/16/EU om admi-
nistrativt samarbete i frdga om beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG, sadant
det lyder dndrat genom radets direktiv 2014/107/EU om dndring av direktiv 2011/16/EU vad gél-
ler obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i friga om beskattning, ska lamna Skattefor-
valtningen de uppgifter som behovs for tillimpningen av direktivet. Ett rapporterande finskt fi-
nansinstitut dr skyldigt att iaktta de forpliktelser som i direktivet och i avsnitt [—IX i bilaga I och i
bilaga II till direktivet alaggs finska rapporterande finansinstitut samt den aktsamhetsprocedur
som anges i dem for identifiering av konton.

Skatteforvaltningen meddelar ndrmare foreskrifter om hur rapporterande finska finansinstitut i
enlighet med punkt D i avsnitt II i bilaga I till direktivet kan anvénda sig av tjansteleverantorer for
att fullgdra de i nationell lagstiftning avsedda skyldigheter avseende rapportering och atgérder for
kundkénnedom och tillimpa i enlighet med punkt E i avsnitt II i bilaga I forfaranden for kund-
kdnnedom for nya konton pé redan befintliga konton och forfaranden f6r kundkdnnedom for hog-
vardekonton pa ldgvardekonton. Dessutom far Skatteforvaltningen meddela ndrmare foreskrifter
om tilldmpningen av direktivets aktsamhetsprocedur, om de uppgifter som ska ldimnas, om tid-
punkten och sittet for limnande av uppgifter, eller begriansa skyldigheten att 1imna uppgifter.

Denna lag trader i kraft den 20
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Lag
om Andring av 3 och 13 § i lagen om beskattning av begrinsat skattskyldig for inkomst

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om beskattning av begrinsat skattskyldig for inkomst (627/1978) 3 § 5 mom.
och 13 § 1 mom. 3 punkten underpunkt a,

séddana de lyder, 3 § 5 mom. i lag 1402/2014 och 13 § 1 mom. 3 punkten underpunkt a i lag 887/
2013, som foljer:

Kallskatt ska inte betalas pa dividend som betalas till ett i Finland begrinsat skattskyldigt sam-
fund som motsvarar ett samfund enligt 33 d § 4 mom. i inkomstskattelagen eller 6 a § i lagen om
beskattning av inkomst av niringsverksamhet och dividenden ar skattefri enligt dessa bestammel-
ser om den betalas till ett inhemskt samfund. Samfundet ska inte heller betala kéllskattpdi33e§i
inkomstskattelagen och i 6 d § i lagen om beskattning av inkomst av ndringsverksamhet avsett
overskott som ett andelslag betalar, pd i 33 a, 33 b och 33 f § i inkomstskattelagen och i 6 a och
6 d § i lagen om beskattning av inkomst av ndringsverksamhet avsedd utbetalning av medel som
ska betraktas som dividend eller dverskott och som gjorts frén en fond som héanfors till det fria
egna kapitalet, pd vinstandel i och rdnta pa grundfondsandelar och placeringar i tillskottsfonder
som en inhemsk sparbank betalar samt pa rinta pa garantikapital som ett dmsesidigt forsakrings-
bolag och en forsékringsforening betalar. En forutséttning for skattefrihet dr att samfundet har
hemvist inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet och att radets direktiv 2011/16/EU om
administrativt samarbete i friga om beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG, sa-
dant det lyder dndrat genom radets direktiv 2014/107/EU om éndring av direktiv 2011/16/EU vad
giller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i friga om beskattning, eller ett avtal om
handriackning och utbyte av information i skattedrenden inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet géller dividendtagarens hemviststat. Dessutom forutsitts att kéllskatt enligt dividendta-
garens utredning i praktiken inte i sin helhet kan gottgdras i dividendtagarens hemviststat pa
grundval av ett avtal om undanréjande av dubbelbeskattning mellan Finland och dividendtaga-
rens hemviststat.

13§

Foljande inkomster beskattas enligt lagen om beskattningsforfarande:

3) pa yrkande av en begrénsat skattskyldig fysisk person som &r bosatt i en stat inom Europe-
1ska ekonomiska samarbetsomradet dividend, om

a) radets direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i friga om beskattning och om upp-
havande av direktiv 77/799/EEG, séddant det lyder dndrat genom radets direktiv 2014/107/EU om
andring av direktiv 2011/16/EU vad géller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fra-
ga om beskattning, eller ett avtal om handrackning och utbyte av information i skattedrenden
inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet géller dividendtagarens hemviststat, och
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Denna lag triader i kraft den 20

Lag
om indring av 2 a § i lagen om beskattning av deligare i utléiindska bassamfund

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om beskattning av deldgare i utlindska bassamfund (1217/1994) 2 a § 1 mom.,
sadant det lyder i lag 187/2013, som foljer:

2a§

Ndrmare bestimmelser for samfund med hemvist inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrd-
det eller i skatteavtalsstater

Denna lag tillimpas inte pa utlindska samfund med hemvist i en stat inom Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet eller i en stat som avses i 2 § 3 mom. 2 punkten, forutsatt att radets di-
rektiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i fraga om beskattning och om upphévande av di-
rektiv 77/799/EEG, sédant det lyder &ndrat genom rédets direktiv 2014/107/EU om éndring av di-
rektiv 2011/16/EU vad géller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i friga om beskatt-
ning, giller staten i friga eller att det med staten avtalats om ett sddant informationsutbyte i skat-
tedrenden mellan myndigheterna som tillsammans med de avtalsslutande staternas interna lag-
stiftning mojliggor ett tillridckligt informationsutbyte for tillimpningen av denna lag. Vidare
forutsétts att samfundet faktiskt har etablerat sig i hemviststaten och de facto bedriver ekonomisk
verksamhet dir.

Denna lag tréder i kraft den 20

Helsingfors 14.12.2015
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Pa riksdagens vignar

talman

generalsekreterare



